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Vicentinis erant in Vico Atesis!. Et recepit dominum
Turisendum ad partem eius et pro eius amico. Et eo anno
dictus dominus Icerinus cum Veronensibus, Paduanis et
Vicentinis ivit in exercitu circa castrum sancti Bonifatii.
Et XVI. Septembris? Bonifacius® filius Ricardi comitis
sponte dedit dictum castrum ipsi domino Icerino pacto et
condictione, quod idem comes et alia masnata et alii
franchi homines, qui erant in eo castro, possent sani ire
salvis personis et rebus eorum portaturis* ad castrum
Gadii5 domino Icerino eisdem concedente plaustra necesa-
ria® ad portandum dicta bona eorum usque ad Gadium.
Et statim dictum castrum dirrumpi’ et deguastari mandavit.

MCCXLIIII. die XIIII. Tanuarii® castrum Hostilie?
diu fuit obsessum a Mantuanis, captum et diruptum ab
eis, et ipso tempore, quo exercitus stetit ibi, domini
Icerinus 1* et Henricus de Igna cum Veronensibus, Paduanis
et Vicentinis steterunt ad Castelarium!! et in aliis terris
districtus Mantue per duos menses, volentes auferre exer-
citum a dicto castro Hostilie, quod minime facere potu-
erunt; et per districtum Mantue multa damna et mala

comisserunt!?2, Kt eo anno dominus Lanceta de Cereta
obiit VIII. Tulii'.

Die ausfiihrliche Schilderung des grossen Hoftages
Kaiser Friedrichs II. zu Verona im J. 1245, die nun folgt,
ist bereits von Cipolla aus der oben erwihnten Copie des
Codex von Aix' im N. Arch. Ven. VI, 129 ff. abgedruckt,
aber zur Ergidnzung der Regesten noch nicht mit verwerthet.
Aus O hitten die Liicken in jener Copie erginzt werden
konnen; ich méchte daher die wichtige Stelle hier doch
noch einmal vollstindiger abdrucken:

‘MCCXLYV. primo Iunii Gibertus!¢ de Vinario tunc
potestas Verone existens (!), dominus Federicus imperator

1) Vigasio nérdl. v. Trevenzuolo, vgl. Rolandin, SS. XIX, 81,
2) Dies genaue Datum ist also zu B - F -W 13469 a hinzuzufiigen. Uebrigens
wire es auch schon den Ann. veteres Veron. (Arch. Ven. IX, 94) zu
¢tntnehmen gewesen. 8) Der Name Bonifacius scheint auf Irrthum zu
beruhen statt des in der paduanischen Ueberlieferung genannten Leoisius,
der in den Ann. S. Tust. p. 162 wenigstens beim Tode des Grafen Richard
1252 als dessen einziger Sohn bezeichnet wird. 4) Hier offenbar
Passivisch gebraucht statt ‘portandis’. 5) Gazzo siidl. v. Nogara, vgl
oben, 6) ‘ptis necesariis’ Hs, 7) ‘dirrupi’ Hs. 8) Der Jahres-
bericht von 1244 folgt in O filschlich hinter dem von 1245. 9) Ostiglia
am Po, 10) ‘Icereni’ Hs. 11) Castellaro nordéstl. v. Mantua,
12) Die Hauptvorgiinge sind auch sonst iiberliefert, vgl. B-F-W 13500a.
13) Vgl. oben S.245 N.1.  14) ‘Gubertus’ Hs.



